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Hier findet ein Markt statt,

bitte halten Sie sich an die
Vorschriften des BAG.
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Vous vous trouvez
Sur un marche.

Veulllez respecter les
direc-tives de l'OFSP.
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Pro Verkaufer/in darf nur
ein Kunde am Stand sein.
Warten Sie, bis Sie ein
/eichen von ihnm/ihr erhalten.
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1 seule cliente/seul client
par vendeuse/vendeur.
At-tendez que l'on
vous fasse signe.



Keine Selbstbedienung!
Sie werden wahrend dem
ganzen tEinkauf bedient.



Pas de libre-service |
Le personnel de vente
vous sert pendant
tous vos achats.
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Halten Sie iImmer einen
Abstand von Z2Zm zu allen
anwesenden Personen ein.



OO0

Gardez touyjours une
distance de 2Zm avec toutes
les personnes presentes.
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